AR-15 TRITIUM HK-STYLE REAR SIGHT - TROY INDUSTRIES AR-15
FLIP-UP ADJ TRITIUM HK-STYLE REAR SIGHT BLACK

Rugged, flip-up sights provide failsafe backup when your primary optic or red
dot sight fails. Deploys easily and locks securely in place under powerful
spring pressure and two locking detent balls, so it can’t be accidentally
bumped down until you hit the spring-loaded button on the left side of the
base to retract it. Positions apertures at the same height as factory sights,
simplifying integration of these sights on your rifle. Base clamps securely to
any military or commercial Picatinny rail using a standard flathead screwdriver
- no knobs or levers to catch on brush, clothing, or other gear. Protective
“ears” shield posts and apertures from impact. HK-Style Rear - two same-
plane apertures: large .190" aperture provides a wide field of view for close-in
targets, while .070" aperture is calibrated for engaging long-range targets.
Also available with a Tritium dot on each side of large aperture.

Attributes

e Name: TROY INDUSTRIES AR-15 FLIP-UP ADJ TRITIUM HK-STYLE REAR SIGHT BLACK
Manufacturer: TROY INDUSTRIES

Product no.: 100005085

Mfr. No.: SSIG-FBS-RTBT-00

Color: Black

Make: AR-15

Style: Flip-Up,Adjustable

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 812699011034

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das AR15 Tritium HKStil
Ruckvisier

Einleitung

Danke, dass du dich fir das AR15 Tritium HKStil Rickvisier von Troy Industries entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere Installation und Nutzung
deines Rickvisiers zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, um die
Sicherheitsvorkehrungen und den richtigen Umgang mit dem Produkt zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck als Rickvisier fur Feuerwaffen verwendet
wird.

¢ Gehe stets vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen und Zubehdr um.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife das Visier regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor jedem

Gebrauch.
¢ Wenn du irgendwelche Probleme bemerkst, verwende das Visier nicht und kontaktiere einen
qualifizierten Buchsenmacher zur Bewertung.
¢ Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich Zubehér und Nutzung von Feuerwaffen.
e Trage immer geeigneten Augen und Gehdérschutz, wenn du Feuerwaffen benutzt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

o Gefahrenidentifikation:

o UnsachgemaRe Installation kann zu Fehlfunktionen oder Ausfallen des Visiers flihren.
o Die Verwendung des Visiers in einer nicht vorgesehenen Weise kann zu Verletzungen oder
Schaden fuhren.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Stelle sicher, dass das Visier vor dem SchieBen sicher verriegelt ist.
o Versuche nicht, das Visier einzustellen, wahrend die Feuerwaffe geladen ist.
o Mache dich mit dem Betrieb des federbelasteten Knopfes vor der Benutzung vertraut.

¢ Alterspezifische Warnungen:

o Dieses Produkt ist nicht fir die Verwendung durch Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht eines

Erwachsenen vorgesehen.
o Stelle sicher, dass unerfahrene Benutzer im korrekten Umgang mit Feuerwaffen und Sicherheit

geschult werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1. Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Befestige das Ruckvisier mit einem StandardSchlitzschraubendreher an der PicatinnySchiene
deiner Feuerwaffe.

3. Ziehe es sicher fest, um sicherzustellen, dass das Visier sich nicht bewegt oder wackelt.



4. Bestatige, dass die schiitzenden "Ohren" korrekt positioniert sind, um die Posten und Offnungen zu
schltzen.

e Nutzung:

Um das Visier zu aktivieren, dricke den federbelasteten Knopf auf der linken Seite der Basis.
Stelle sicher, dass das Visier sicher verriegelt ist.

Verwende die groRe .190" Offnung fir nahe Ziele und die .070" Offnung fir Langstreckenziele.
Wenn du das Visier zurlickziehen musst, driicke den federbelasteten Knopf erneut und driicke
sanft nach unten, bis es vollstandig zuriickgezogen ist.

PN

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.
¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, Materialien wo mdglich

zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Anliegen bezuglich der Sicherheit und Nutzung deines AR15 Tritium HKStil Ruckvisiers
kontaktiere bitte den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann fir Unterstitzung.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer
hat flr uns oberste Prioritat. GenielRe dein SchieBerlebnis verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for AR15 Tritium HKStyle
Rear Sight

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Tritium HKStyle Rear Sight from Troy Industries. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe installation and use of your rear sight. Please read this
manual carefully before use to understand the safety precautions and proper handling of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as a rear sight for firearms.
Always handle firearms and accessories with care and respect.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear before each use.

If you notice any issues, do not use the sight and contact a qualified gunsmith for evaluation.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and usage.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o Improper installation may lead to malfunction or failure of the sight.
o Using the sight in @ manner not intended may result in injury or damage.
¢ Avoiding Hazards:
o Ensure the sight is securely locked in place before firing.
o Do not attempt to adjust the sight while the firearm is loaded.
o Familiarize yourself with the operation of the springloaded button before use.
¢ AgeSpecific Warnings:
o This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
o Ensure that inexperienced users are trained on proper firearm handling and safety.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:
1. Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Using a standard flathead screwdriver, attach the rear sight to the Picatinny rail on your firearm.
3. Tighten securely, ensuring that the sight does not move or wobble.
4. Confirm that the protective "ears" are positioned correctly to shield the posts and apertures.
¢ Usage:
To deploy the sight, press the springloaded button located on the left side of the base.
Ensure the sight locks securely in place.
Use the large .190" aperture for closein targets and the .070" aperture for longrange targets.
If you need to retract the sight, press the springloaded button again and gently push down until it
is fully retracted.
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Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
e If the product is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and usage of your AR15 Tritium HKStyle Rear Sight, please
contact the manufacturer or a qualified professional for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is our top priority.
Enjoy your shooting experience responsibly!



Guide de Sécurité pour la Visée Arriere HKStyle
Tritium AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi la visée arriere HKStyle Tritium AR15 de Troy Industries. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une installation et une utilisation s(ires de ta visée
arriere. Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation pour comprendre les précautions de sécurité et la
manipulation appropriée du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues en tant que visée arriere pour les
armes a feu.

e Manipule toujours les armes a feu et les accessoires avec soin et respect.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulierement la visée pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.

» Si tu remarques des problemes, ne pas utiliser la visée et contacte un armurier qualifié pour évaluation.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires et I'utilisation des armes a feu.

¢ Porte toujours des protections oculaires et auditives appropriées lors de |'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques:

o Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement ou une défaillance de la visée.
o Utiliser la visée d'une maniére non prévue peut entrainer des blessures ou des dommages.

e Eviter les Risques:

o Assuretoi que la visée est correctement verrouillée en place avant de tirer.
o Ne tente pas d'ajuster la visée pendant que I'arme est chargée.
o Familiarisetoi avec le fonctionnement du bouton a ressort avant utilisation.

 Avertissements Spécifiques a I'Age:

o Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans sans supervision
adulte.

o Assuretoi que les utilisateurs inexpérimentés sont formés sur la manipulation et la sécurité des
armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation:

1. Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(re.

2. Al'aide d'un tournevis a téte plate standard, fixe la visée arriére sur le rail Picatinny de ton arme.

3. Serre solidement, en t'assurant que la visée ne bouge pas ou ne vacille pas.

4. Confirme que les "oreilles" protectrices sont positionnées correctement pour protéger les tiges et
les ouvertures.

o Utilisation:



1. Pour déployer la visée, appuie sur le bouton a ressort situé sur le c6té gauche de la base.

Assuretoi que la visée se verrouille solidement en place.

3. Utilise I'ouverture large de .190" pour les cibles proches et I'ouverture de .070" pour les cibles a
longue distance.

4. Situ as besoin de rétracter la visée, appuie a nouveau sur le bouton a ressort et pousse
doucement vers le bas jusqu'a ce qu'elle soit completement rétractée.

N

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
¢ Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage de recycler les matériaux si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation de ta visée arriere HKStyle Tritium
AR15, contacte le fabricant ou un professionnel qualifié pour obtenir de I'aide.

Merci de préter attention a ces lignes directrices de sécurité. Ta sécurité et celle des autres est notre priorité
absolue. Profite de ton expérience de tir de maniére responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino
Posteriore HKStyle con Tritio AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il Mirino Posteriore HKStyle con Tritio AR15 di Troy Industries. Questa guida fornisce
istruzioni essenziali di sicurezza e linee guida per garantire I'installazione e I'uso sicuro del tuo mirino
posteriore. Ti preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso per comprendere le
precauzioni di sicurezza e la corretta gestione del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto come mirino posteriore per armi da
fuoco.

Maneggia sempre le armi da fuoco e gli accessori con cura e rispetto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.

Se noti problemi, non utilizzare il mirino e contatta un armaiolo qualificato per una valutazione.
Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori e I'uso delle armi da fuoco.
Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando utilizzi armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o Un'installazione impropria pud portare a malfunzionamenti o guasti del mirino.
o Utilizzare il mirino in un modo non previsto puo risultare in infortuni o danni.

¢ Evitare i Rischi:

o Assicurati che il mirino sia bloccato saldamente in posizione prima di sparare.
o Non tentare di regolare il mirino mentre I'arma & carica.
o Familiarizzati con il funzionamento del pulsante a molla prima dell'uso.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni senza
supervisione adulta.

o Assicurati che gli utenti inesperti siano formati sulla corretta gestione e sicurezza delle armi da
fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Utilizzando un cacciavite a testa piatta standard, fissa il mirino posteriore al rail Picatinny sulla tua

arma.

Stringi saldamente, assicurandoti che il mirino non si muova o oscilli.

4. Conferma che le "orecchie" protettive siano posizionate correttamente per riparare i post e le
aperture.

w

e Uso:



Per aprire il mirino, premi il pulsante a molla situato sul lato sinistro della base.

Assicurati che il mirino si blocchi saldamente in posizione.

Usa l'apertura grande di .190" per bersagli vicini e I'apertura di .070" per bersagli a lungo raggio.
Se devi ritirare il mirino, premi nuovamente il pulsante a molla e spingi delicatamente verso il
basso finché non & completamente ritirato.
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Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, considera di riciclare i materiali dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e I'uso del tuo Mirino Posteriore HKStyle con
Tritio AR15, ti preghiamo di contattare il produttore o un professionista qualificato per assistenza.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri & la
nostra massima priorita. Goditi la tua esperienza di tiro in modo responsabile!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15 Tritium
HKStyle Baksikte

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 Tritium HKStyle Baksikte fra Troy Industries. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg installasjon og bruk av ditt baksikte. Vennligst les
denne manualen ngye far bruk for a forsta sikkerhetsforholdsregler og riktig handtering av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som baksikte for skytevapen.

Handter alltid skytevapen og tilbehgr med forsiktighet og respekt.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig siktet for tegn pa skade eller slitasje far hver bruk.

Hvis du merker noen problemer, ikke bruk siktet og kontakt en kvalifisert gunsmith for evaluering.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende tilbehgr til skytevapen og bruk.

Bruk alltid passende gye og hgrselvern nar du bruker skytevapen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Identifikasjon av farer:

o Feil installasjon kan fare til feilfunksjon eller svikt av siktet.
o A bruke siktet p& en mate som ikke er tiltenkt kan resultere i skade eller gdeleggelser.

e Unngaelse av farer:

o Sgrg for at siktet er sikkert 1ast pa plass far du avfyrer.
o Prgv ikke a justere siktet mens skytevapenet er ladd.
o Bli kjent med betjeningen av den fjaerbelastede knappen fagr bruk.

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o Dette produktet er ikke ment for bruk av personer under 18 ar uten voksen tilsyn.
o Sgrg for at uerfarne brukere far opplaering i riktig handtering og sikkerhet ved skytevapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

1. Serg for at skytevapenet er uladd og pekes i en sikker retning.

2. Bruk en standard flat skrutrekker til & feste baksiktet til Picatinnyskinnen pa ditt skytevapen.
3. Stram sikkert, og sgrg for at siktet ikke beveger seg eller vakler.

4. Bekreft at de beskyttende "grene" er plassert riktig for & skjerme innleggene og apningene.

1. For a deployere siktet, trykk pa den fjeerbelastede knappen som ligger pa venstre side av basen.

2. Serg for at siktet laser seg sikkert pa plass.

3. Bruk den store .190" dpningen for naert hold og den .070" dpningen for langdistansemal.

4. Hvis du trenger a trekke tilbake siktet, trykk pa den fjserbelastede knappen igjen og trykk forsiktig
ned til det er helt trukket tilbake.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter.
o Kasser ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, vurder 3 resirkulere materialene der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende sikkerheten og bruken av ditt AR15 Tritium HKStyle
Baksikte, vennligst kontakt produsenten eller en kvalifisert profesjonell for hjelp.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og sikkerheten til andre er var
hgyeste prioritet. Nyt din skyteopplevelse ansvarlig!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Przyrzadu
Celowniczego AR15 TRITIUM HKSTYLE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Przyrzadu Celowniczego AR15 TRITIUM HKSTYLE od firmy Troy Industries. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne przepisy dotyczace bezpieczehstwa oraz wytyczne, aby zapewni¢ bezpieczng
instalacje i uzytkowanie przyrzadu celowniczego. Prosimy o doktadne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem,
aby zrozumieé srodki ostroznosci oraz prawidtowe obstugiwanie produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytacznie do zamierzonego celu jako przyrzad celowniczy do broni

palne;.

Zawsze obchod? sie z bronig palng i akcesoriami z ostroznoscia i szacunkiem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj przyrzad celowniczy pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy, nie uzywaj przyrzadu i skontaktuj sie z wykwalifikowanym

rusznikarzem w celu oceny.

* Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych akcesoriéw do broni palnej i ich
uzytkowania.

e Zawsze zaktadaj odpowiednie okulary ochronne i nauszniki podczas korzystania z broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Identyfikacja zagrozen:

o Nieprawidtowa instalacja moze prowadzi¢ do awarii lub niesprawnosci przyrzadu.
o Uzywanie przyrzadu w sposdb niezamierzony moze skutkowa¢ obrazeniami lub uszkodzeniem.

¢ Unikanie zagrozen:

o Upewnij sie, ze przyrzad jest pewnie zablokowany przed oddaniem strzatu.
o Nie prébuj regulowaé przyrzadu, gdy bron jest zatadowana.
o Zapoznaj sie z obstugg przycisku zwalniajagcego przed uzyciem.

¢ Ostrzezenia dotyczace wieku:

o Produkt nie jest przeznaczony do uzycia przez osoby ponizej 18 roku zycia bez nadzoru dorostego.
o Upewnij sie, ze osoby niedoswiadczone sg przeszkolone w zakresie wtasciwego obchodzenia sie z
bronig palng i bezpieczenstwa.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

¢ Instalacja:

1. Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Uzywajac standardowego Srubokreta ptaskiego, przymocuj przyrzad celowniczy do szyny Picatinny
na swojej broni.

3. Dokfadnie dokre¢, upewniajgc sie, ze przyrzad nie porusza sie ani nie chwieje.

4. Potwierdz, ze ochronne "uszy" sg prawidtowo ustawione, aby chronic stupki i otwory.

¢ Uzytkowanie:



Aby roztozy¢ przyrzad, nacisnij przycisk zwalniajacy umieszczony po lewej stronie podstawy.
Upewnij sie, ze przyrzad jest pewnie zablokowany w pozycji.

Uzyj duzego otworu .190" do celéw bliskich oraz otworu .070" do celéw na duzych odlegtosciach.
Jesli potrzebujesz ztozy¢ przyrzad, ponownie nacisnij przycisk zwalniajacy i delikatnie nacisnij w
dét, az bedzie catkowicie ztozony.
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Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadkéw domowych.

e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz recykling materiatéw tam, gdzie to
mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania Przyrzadu
Celowniczego AR15 TRITIUM HKSTYLE, skontaktuj sie z producentem lub wykwalifikowanym specjalistg w celu
uzyskania pomocy.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczgce bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczehstwo
innych jest dla nas priorytetem. Ciesz sie odpowiedzialnym korzystaniem z broni!



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 Tritium
HKStil Bakre Sikte

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Tritium HKStil Bakre Sikte fran Troy Industries. Denna guide tillhandahaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker installation och anvandning av ditt bakre sikte.
Vanligen las denna manual noggrant innan anvandning for att forsta sakerhetsatgarderna och korrekt hantering
av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte som ett bakre sikte for skjutvapen.

¢ Hantera alltid skjutvapen och tillbehér med omsorg och respekt.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

e Inspektera regelbundet siktet fér eventuella tecken pa skador eller slitage fore varje anvandning.

e Om du marker nagra problem, anvand inte siktet och kontakta en kvalificerad vapensmed for
utvardering.

e Folj alla lokala lagar och férordningar angaende skjutvapenstillbehor och anvandning.

¢ Anvand alltid [ampligt 6ga och horselskydd nar du anvander skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Riskidentifiering:

o Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller misslyckande av siktet.
o Anvandning av siktet pa ett satt som inte &r avsett kan resultera i skada eller skada.

¢ Undvika risker:

o Se till att siktet ar sékert 1ast pa plats innan du avfyrar.
o FOrsok inte justera siktet medan skjutvapnet ar laddat.
o Bekanta dig med funktionen av den fjaderbelastade knappen innan anvandning.

« Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av personer under 18 ar utan vuxen dvervakning.
o Se till att oerfarna anvandare far utbildning om korrekt hantering och sakerhet vid skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

2. Anvand en standard flatheadskruvmejsel for att fasta bakre siktet pa Picatinnyskenan pa ditt
skjutvapen.

3. Dra at ordentligt, och se till att siktet inte ror sig eller vobblar.

4. Bekrafta att de skyddande "6ronen" ar korrekt placerade for att skydda stanger och éppningar.

¢ Anvandning:

1. For att falla ut siktet, tryck pa den fjaderbelastade knappen som ligger pa vanster sida av basen.
2. Se till att siktet l3ser sig sakert pa plats.



3. Anvand den stora .190" 6ppningen for nara mal och den .070" éppningen for langdistansmal.
4. Om du behover dra tillbaka siktet, tryck pa den fjaderbelastade knappen igen och tryck forsiktigt
ner tills det ar helt tillbakadraget.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta produkten i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, 6vervag att atervinna material dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende sakerheten och anvandningen av ditt AR15 Tritium HKStil Bakre
Sikte, vanligen kontakta tillverkaren eller en kvalificerad professionell fér hjalp.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sékerhet och andras sakerhet ar var hégsta
prioritet. Njut av din skjutupplevelse pa ett ansvarsfullt satt!



Bezpecnostni pokyny pro AR15 TRITIUM HKSTYLE
ZADNI MIRIDLO

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 TRITIUM HKSTYLE ZADNI MIRIDLO od spole¢nosti Troy Industries. Tento
prlvodce poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpecné instalace a pouZivani vasich
mifidel. Pfed pouZitim si prosim peclivé prectéte tuto prirucku, abyste porozuméli bezpe¢nostnim opatienim a
spravnému zachdzeni s produktem.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamyslenému UGcelu jako zadni mifidlo pro stielné
zbrané.

¢ Vzdy zachdzejte se stfelnymi zbranémi a pfislusenstvim s opatrnosti a respektem.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelQ.

¢ Pravidelné kontrolujte mifidlo na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotrebeni pred kazdym pouzitim.

¢ Pokud si vSimnete jakychkoli problémd, nepouzivejte mifidlo a kontaktujte kvalifikovaného zbrojife pro
vyhodnoceni.

¢ Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se prislusenstvi a pouzivani strelnych zbrani.

¢ Pfi pouzivani stfelnych zbrani vzdy noste vhodnou ochranu oci a usi.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Identifikace nebezpedi:

o Nespravna instalace midize vést k selhani nebo poruse miridla.
o Pouzivani mifidla zplsobem, ktery neni zamyslen, mlze vést k Grazu nebo poskozeni.

¢ Vyhybani se nebezpecim:

o Zajistéte, aby bylo mifidlo bezpecné zajisténo na misté pred vystrelem.
o Nepokousejte se upravit mifidlo, kdyz je zbran nabita.
o Seznamte se s obsluhou tladitka s pruZzinovym mechanismem pfed pouzitim.

¢ Varovani pro specifické vékové skupiny:

o Tento produkt neni uréen pro osoby mladsi 18 let bez dozoru dospélé osoby.
o Zajistéte, aby nezkusené uzivatele prosli Skolenim o spravném zachazeni a bezpecnosti se
stfelnymi zbranémi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Instalace:

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméruje bezpe¢nym smérem.

Pomoci standardniho plochého Sroubovaku pripevnéte zadni mifidlo na Picatinny liStu vasi zbrané.
Pevné utahnéte, aby se mifidlo nepohybovalo ani nevibrovalo.

Potvrdte, ze ochranné "usi" jsou spravné umistény, aby chranily sloupky a otvory.

PN E

e Pouzivani:

1. Chceteli mifidlo nasadit, stisknéte tlacitko s pruzinovym mechanismem umisténé na levé strané



zakladny.

2. Ujistéte se, Ze se mifidlo bezpecné uzamkne na misté.

Pouzijte velky otvor .190" pro blizké cile a otvor .070" pro dlouhé cile.

4. Pokud potrebujete mifidlo sklopit, znovu stisknéte tlacitko s pruzinovym mechanismem a jemné
stlacte doll, dokud se zcela nesklopi.

w

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného doméciho odpadu.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte recyklaci materiald, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivani vaseho AR15 TRITIUM HKSTYLE
ZADNIHO MIRIDLA, kontaktujte vyrobce nebo kvalifikovaného odbornika pro pomoc.

Dékujeme, Ze vénujete pozornost témto bezpecnostnim pokyndim. Vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich je
nasi nejvyssi prioritou. Uzijte si svou stfeleckou zkuSenost zodpovédné!
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